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Abstract
Ahmad Fahmi Asrory. 2023. Cultural Content in Arabic Textbooks Published by the Ministry of
Religious Affairs in 2020 Grade 8, Thesis, Arabic Language Education Study
Program, post-graduated, Maulana Malik Ibrahim State Islamic University Malang.
Advisor 1: Dr. Abdul Wahab Rosyidi, M.Pd, Advisor 2: Dr. Danial Hilmi, M.Pd

Keywords: Cultural content, textbooks, types of culture, cultural elements, cultural information.

Arabic language learning has three competencies, namely language competence,
communication competence and cultural competence. Good language learning is learning
that meets all three competencies. This study will discuss components related to cultural
competence in Arabic textbooks published by the Ministry of Religious Affairs in 2020
grade 8. This study aims to: 1) Describe the type of culture in the Arabic textbook published
by the ministry of religious affairs in 2020 grade 8. 2) Describe cultural elements in Arabic
textbooks published by the Ministry of Religious Affairs in 2020 grade 8. And 3) Describe
cultural information in Arabic textbooks published by the Ministry of Religious Affairs in
2020 grade 8.

This research is a descriptive qualitative research with a type of literature study.
The data and data sources in this study come from reading texts, conversations, or images
in Arabic textbooks published by the Ministry of Religious Affairs in 2020 grade 8 along
with books, journals, notes and others that are in accordance with the data collection
method in this book using documentation methods. And the data analysis method uses the
content analysis method.

The results of this study show that: 1) The type of culture in the Arabic textbook
published by the ministry of religious affairs in 2020 grade 8 consists of source culture,
target culture and international culture. The most dominant type of culture is international
culture 16 times, such as means of transportation and food. Then the source culture 9 times,
such as clothes, buildings and places originating from Indonesia. And the last target culture
3 times such as class atmosphere, shops and names of the Arab nation. 2) Cultural elements
in the Arabic textbook published by the ministry of religious affairs in 2020 grade 8 include
language, social organization, customs, religion, art, and forms of government. The most
common cultural elements found in this book are religious cultural elements 6 times, such
as religious practices and greetings. The second element is customs and customs 4 times,
such as the habit of dressing Indonesian female students and visiting sick people. Next is
social organizations 3 times, such as karate and football. Language, art and form of
government are mentioned 2 times. And the cultural elements of the economic system have
not been found in this book. 3) Cultural information in Arabic textbooks published by the
Ministry of Religious Affairs in 2020 grade 8 consists of descriptive texts, cultural notes,
cultural dialogues, contextual writing tasks, idioms and collocations, realia and visual
illustrations. Visual illustrations are the most mentioned cultural information 11 times, such
as pictures of schools in Indonesia. Then idioms and collocations 7 times, like meeting
greetings. Descriptive texts and contextual writing tasks are mentioned 3 times, such as
texts containing greetings in Islam. Cultural notes, dialogue and realia are mentioned only
1 time, such as curriculum vitae. Cultural information in this book is still not found



Abstrak
Ahmad Fahmi Asrory. 2023. Muatan Budaya pada Buku Ajar Bahasa Arab Terbitan Kementerian
Agama Tahun 2020 Kelas 8. Tesis, Program Studi Pendidikan Bahasa Arab, Pascasarjana
Universitas Islam Negeri Maulana Malik Ibrahim Malang. Pembimbing 1: Dr. Abdul Wahab
Rosyidi, M.Pd, Pembimbing 2: Dr. Danial Hilmi, M.Pd

Kata Kunci: Muatan Budaya, Buku Ajar, Jenis Budaya, Unsur Budaya, Informasi Budaya.

Pembelajaran bahasa Arab memiliki tiga kompetensi, yaitu kompetensi bahasa,
kompetensi komunikasi dan kompetensi budaya. Pembelajaran bahasa yang baik adalah
pembelajaran yang memenuhi ketiga kompetensi tersebut. Penelitian ini akan membahas
komponen-komponen yang berkaitan dengan kompetensi budaya pada buku ajar bahasa
Arab terbitan kementerian agama tahun 2020 kelas 8. Penelitian ini bertujuan : 1)
Mendeskripsikan jenis budaya pada buku ajar bahasa Arab terbitan kementerian agama
tahun 2020 kelas 8. 2) Mendeskripsikan unsur budaya pada buku ajar bahasa Arab terbitan
kementerian agama tahun 2020 kelas 8. Dan 3) Mendeskripsikan informasi budaya pada
buku ajar bahasa Arab terbitan kementerian agama tahun 2020 kelas 8.

Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif deskriptif dengan jenis studi
pustaka. Data dan sumber data pada penelitian ini berasal dari teks bacaan, percakapan,
atau gambar yang ada pada buku ajar bahasa Arab terbitan kementerian agama tahun 2020
kelas 8 beserta buku, jurnal, catatan dan lain-lain yang sesuai dengan Metode pengumpulan
data pada buku ini menggunakan metode dokumentasi. Dan metode analisis data
menggunakan metode analisis isi.

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa : 1) Jenis Budaya pada buku ajar bahasa
Arab terbitan kementerian agama tahun 2020 kelas 8 terdiri dari budaya sumber, budaya
target dan budaya internasional. Jenis budaya yang paling dominan adalah budaya
internasional sebanyak 16 kali, seperti alat transportasi dan makanan. Kemudian budaya
sumber 9 kali, seperti pakaian, bangunan dan tempat yang berasal dari indonesia. Dan yang
terakhir budaya target 3 kali seperti suasana kelas, pertokoan dan nama-nama bangsa Arab.
2) Unsur-unsur budaya yang ada pada buku ajar bahasa Arab terbitan kementerian agama
tahun 2020 kelas 8 meliputi bahasa, organisasi sosial, adat istiadat, agama, seni, dan bentuk
pemerintahan. Unsur budaya yang paling banyak ditemukan dalam buku ini adalah unsur
budaya agama sebanyak 6 kali, seperti praktik keagamaan dan salam. Unsur kedua yakni
adat dan istiadat sebanyak 4 kali, seperti kebiasaan berpakaian siswi indonesia dan
menjenguk orang sakit. Selanjutnya yakni organisasi sosial sebanyak 3 kali, seperti karate
dan sepak bola. Bahasa, seni dan bentuk pemerintahan disebutkan sebanyak 2 kali. Dan
unsur budaya sistem ekonomi belum ditemukan dalam buku ini. 3) Informasi budaya pada
buku ajar bahasa Arab terbitan kementerian agama tahun 2020 kelas 8 terdiri dari teks
deskriptif, catatan budaya, dialog budaya, tugas menulis kontekstual, idiom dan kolokasi,
realia dan ilustrasi visual. llustrasi visual merupakan informasi budaya yang paling banyak
disebutkan sebanyak 11 kali, seperti gambar sekolah di Indonesia. Kemudian idiom dan
kolokasi sebanyak 7 kali, seperti salam pertemuan. Teks deskriptif dan tugas menulis
kontekstual disebutkan sebanyak 3 kali, seperti teks yang berisi ucapan salam dalam islam.
Catatan budaya, dialog dan realia hanya disebutkan 1 kali, seperti curriculum vitae.
Informasi budaya dalam buku ini masih belum ditemukan.
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